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Subsecretaría de Transporte

Dirección General de Aeronáutica Civil

Dirección General Adjunta de Aviación

W

Convalidación lA-367/2016 del Certificado de Tipo Suplementario

No. SHl6-l Issue 1

La Secretaría de Comunicaciones y Transportes, cón base en la Carta de Política AV-AI/O2 R4 de fecha

24 de Enero de 2072, y al Artículo 2!, Fracción )OV'del Reglamento Interior de la Secretaría de

Comunicaciones y Transportes, a través de la Dirección General de Aeronáutica Civil, otorga este

documento a favor de:

The Secretaría de Comunicaciones y Trønsportes, based in the Cartø de Políticø Al/-01/02 R4 døted Januøry

24, 201/ and the Article 27, Section XIV of tlte Reglønento Interior de la Secretøríø de Comunicaciones y

Trønsportes, by rneøns of the Dirección General de Aerondutica Cirril, issues tltis document to:

ALPINEAEROTECH LP

1260Industrial Road

Kelowna, British Columbia

CanadaV1^ZTGs

Convalidando el Certificado de Tipo Suplementario No. SH16-1 Edición 1, de fecha de expedición 21

de enero de 2016, emitido por Transport Canada.

Validating the Supplementøl Type Certficøte No. SH16-1 Issue 1, issued døted Jønuary 21, 2016, by

Transport Canødø.

Lo enunciado a continuación, reúne las especificaciones aplicables para su operación segura de acuerdo

con las Normas, Procedimientos y Reglamentaciones requeridas por esta Dirección General de

Aeronáutica Civil (DGAC).

The described belou meets the øpplicøble specficøtions "fo, toft operøtion in accordønce with the Standards,

Procedures and Reguløtions required by the Dirección Generøl de Á.eronduticø Civil (DQ{C).
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AlpineAerotech LP

Instalación de patìnes auxiliares, pata de oso.

Installøtion of Bear pn- Zo*;tl¡nry Skid,Pøds.

La instalación del Kit de pata de oso debe ser de acuerdo con la Lista Maestra de

Datos de Alpine Aerotech No. AAL-390-014-001, Revisión A, aprobada por

Transport Canada, de fecha 20 de octubre de 2015, o revisión posterior aprobada

por Transport Canada.

El mantenimiento de la pata de oso debe ser efectuado de acuerdo con las

Instrucciones de Aeronavegabilidad Continua de Alpine Aerotech No.

AAL-390-075-701, Revisión A, aceptada por Transport Canada, de fecha 20 de

noviembre de 2015, o revisión posterior aceptada por Transport Canada.

Esta validación sólo aplica al tipo/modelo de producto aeronáutico especificado

en la siguiente página.

Antes de incorporar la modificación, el instalador debe establecer que la

interrelación entre esta modificación y cualquier otra modificación inco¡porada

no afectarâ adversqmente la aeronavegabilidad del producto modificado.

Cualquier enmienda al STC SH16-1 Edición 1, por parte de Transport Canada,

deberá ser notificada a esta DGAC para efectos de actwahzación de la presente

convalidación.

Instøllation of the Beør Paw Kit rnust be in øccordance with the Transport Cønadø

Ciait .¿!,uiøtion gCC,4) øfproved Aþine Aerotech Master Døtø List

AAL-390-014-001, Røu A døted October 20, 2015, or later Trønsport Cønadø

øpproved revision.

Møintenønce of tlte Bear Paus must be in øccordønce with øccepted '{þine Á.erotech

Instructionsfor Continued zlirwortltiness AÁL-390-015-701, Re'u A døted November

20, 2015 or later Trønsport Canada accepted revision.

No. CONTROL DGAC

DGAC control No.'

TITULAR

Holder

MODIFICACIÓN

Modificøtion

LIMITACIONES Y

CONDICIONES

Limitations ønd

Conditions
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VIGENCIA: Esta convalidación se mantendrá vigente hasta que sea cancelada, suspendida o revocada

o si se establece una fecha de terminación por la Dirección General de Aeronáutica Civil (DGAC).

tu
Validity: This validation shøll remain in efect until surrendered, suspended or revoked or a terrninøtion døte is

otltentsise estøblished by tbe Dirección General de Aerondutica Civil (DGAC).

FECHADE EMISIÓN

Date oflssue

13 deJunio de2076

June 13,2016

ING. P LO

DIRECTO ENERAL ADJT]NTO DE AVIACIÓN
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Tltis validøtion is onþ applicable to tlte type/model of aeronøutical product specified

tlterein.

Prior to incorporøting this nodification, tlte installer shøll estøblish that the

interreløtionship betueen this cbønge ønd øny other modfrcation(s) incorporøted will

not adverseþ ffix tlte øirworthiness of the modified product.

,ány ømendment to STC SH16-1 Issue 7 by Transport Cønødø, must be notifed to the

DQ{Cfor updøte purposes of this validøtion.

Bell 206L, 206L-1, 206L-3, 206L-4, 407

No. CONTROL DGAC

DGAC control No.

LIMITACIONES Y

CONDICIONES

Lirnitations and ,

Conditions (cont)

APLICABLE  LAS

AERONAVES

Applicøbility




